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ZALOBNE ROZE.
POWIESC.

Lord Edward Litelton w dwu-
dziestym roku Zycia posiadalto
WSZ)StkO coby szczescie stano-
wi¢ powinno; lecz przesycony
$wialem, wtéj porze wieku, dla
ktoré) on zwykle ma najwicedj
ponet, Zyl hez celu, uznajac
za niegodne Zyczed i staran
swoich, zbyt latwo zyskiwane
pomyslnosci. — Z ostyglém ser-
cem lecz zo'orejch wyobraznia,
rozumleJ:;c iz moze chwalazaj-
mie go jeszcze i “)rmezesta-
nu otretwialosei, udal si¢ na
wojne hiszpaiiska: gdzie zostal
preyjety zta wzglednoscia jaka
otrzy muja pospolicie osoby ma-
jace za soba Jaquolwlek war-
to$¢, znakomiteimie i majatek.
— Piérwsze jego kroki na po-
lu stawy byly réwnie Swietne
jak szezgshiwe, wszedy wale-
czny, nurdy ranny, zdalo mu
si¢ iz jest juz bohatyrem, i po-

czal szemraé na niesprawiedli-
wosé starszych , nie umiejacych
oceniaé jego nadzwyczajnéj za-
stugi i zdatno$ci. — Zniecheco-
ny przeto ku swym przeloZo-
nym, znudzony towarzyszami
stal si¢ ponurym i szukal sa-
motnosci. Dom wktérym mié-
szkal w Radyxie, nalezal do Don-
ny Oliwii de Mendos, ktérj
maz polegl przed trzema mie-
sigcami w obronie dobréj spra-
wy.— Po bolesnéj stracie czu-
le kochanego malionka jeden
|eszcze przedmlot przywigzywal
do Zycia pograiong wsmutku
wdowe. Calg swa troskliwosé
poswiceila szesnasto- letniej cor-
ce. Pickna i niewinna Bijan-
ka byla wychowana, jak wszy-
stkie Hiszpanki y w zupefnéj bez-
czynnosci umystu , ktéra podnie-
cajac nami¢tnosei, tém niebez-
pieczniéjszemi je czyni,im mnidj
usposabia do ich pokonania. —
Bijanka uczula milosé ku mlode-
mu Anglikowi, skoro go ujrza-
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la  przez 2apuszezone zaluzye
woknie przy kiérém smutniespe-
dzata dni Zaloby. — Litelton
wiedy dopiéro postrzegl, jak Zy-
we wjé} duszy obudziluczucie,
gdy zniech¢eony wojskowosceia
zacza! unikaé ludzi.  Jednego
wieczora wracajac  powolnym
krokiem do swego miészkania,
ujrzal npadajace przed sobadwie
ré7e, zwigzane czarngwstaika.
Uchwyeil Zalobny ten zadatek,
milosci, a spiesznie spojrzaw-
szy wgoére, ujrzal rcke Bijan-
ki, ktéra zostata nieruchoma po
zdradzie uczynionéj jéj sercu.
— Przejety nieznaném dotad u-
czuciem , rozumial iz piérwszy
raz ukochal prawdziwie; a cheé
posiadania Bijanki stala si¢ je-
dynym celem jego zabiegéw.
Leez jéj niewinnosé i troskliwa
bacznosé matki stawialy prze-
szkody, ktdre drainigeserce Ed-
warda , wzniecaly w niém uro-
jona namictnesé; — téj oboje =
Bijanka niebawnie mieli zostaé
ofiarg. — Nadszedl jednakze
dzién szezgScia Liteltona, po
kigrym ni€é magl juz watpi¢ o
najtkliwszéj miloei swéjkochan-
ki; ale tenie dziéii oznaczyl si¢
smutnym i zto - wréibym wypad-
kiem. List oznajmujacy nie-
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hezpieczng chorobe ojea Edwar-
da, zmusif go do naglego ol-
jazdu.  Lekkomyslny, lecz jesz-
cze szanujgey zasady honoru,
przyrzekl powrgeié¢ i prositore-
ke Bijanki. Oliwija cigglym
smutkiem dreczona, przewidu-
Jac bliski swqj koniec, pragne-
fa nadaé opiekuna ukochanemu
dziecku, i chetnie zezwolila na
niebawne polaczenie sie szeze-
liwych kochankéw.— Gdy na-
deszla cbwila rozstania sie, Bi-
janka  nie ukrywala ani swéj
bolesei, ani milo$ci bez granic.
Litelton wzruszony, stokrotnie
powtarzal przysi¢gh, ktére wkrot-
ce oltarz mial uéwi¢eic. — Peo-
myslnym pedzony wiatrem , uj-
rzal ojezyzne do kioréj zutes-
knieniem wzdychal tajemnie, od-
kad si¢ rozchwialy marzenia je-
go o wielkodei i slawie. — Bo-
lesny widok , juki si¢ przedsta-
wil jego oczom, nie dozwohl
mu przez czas niejuki  zajmo-
waé si¢ innym przedmiotem jak
tylko staraniem okolo stroska-
néj matii, ktora zastal wlasnie
oddajycy ostateczng posluge dro-
gim szezatkom zacrego malion-
ka. Powrét syna, o kiérego
zycie w nicustanndj byla obawie,
przyniést ma chwily ulge j¢j



zalogei, nie przerwal jeduak
melancholii wjuki¢j si¢ ciggle
pograzala; a Litelton nateaczas
piérwszy raz doznal istotnych
tiosk Zycia. — Posepue gmachy
rodzinne, wkiérych si¢ znowu
rnajdowal, odpowiadaly wewng-
trznyin poruszeniom jego duszy.
B:_ulowa gotycka, dlugie gule-
ryje, r6ino-farbne podiuzoe
okna; familijne wizerunki, w
kiérych stréj dawny i dziwa-
czny zdawal si¢ przy$wiadezad
o szybkosci bicgu niszczycego
ezasu; wszystko to moeno si¢
przyczyniato do zachmurzenia
umysfu Edwarda, a dzialajac
zbyt Zywo na drailiwa wyo-
braini¢, ostabiato widocznie je-
go zdrowie. Zatrwoiona mat-
ka udala si¢ zsynem do Lon-
dynu, w nadziei iZ roztargnie-
nia stolicy przerwa mu ponury
tok mysli. — Nie $mial Litelton
w piécwszych chwilach glebo-
ki¢j zatloby méwié¢ zmatkg o
zwigzku, ktérego dopelnienic
honor i milo§é mu nakazywaly.
Weiagniony péiniéj do zabaw
i rozrywek $wiata, zapomnial
chwilowego upojenia milosci.
Gdy przytém nie odbiérat wia-
domosci zHiszpanii, usprawie-
dliwial si¢ sam przed soby, o-
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skarfajac Bijanke o niestaloscé;
i© wkrétece chwile poswiccone
milosci, znikly jak sen przelo-
tny zjego pamigei, — Tysi?c
nowych pigknosci ubiégalo sie
o podbicie serca Edwarda. Za-
§lepiony préZnoscia, bral sidla
rabnosei za oznaki prawdziwe-
go uczucia, a im bardui¢j sa-
dzit si¢ kochanym, tém moid
uznawalsi¢ za winnego, — Dauzie-
wigty miesigc uplywal od wyja-
zdu Liteltona z Hiszpanii , gdy
powrét wiosny przywolal go na
wies, gdzie juz matka na nie-
go czekala. Przymuszony o-
derwaé si¢ od uciech i ponct
miasta , zabral zsoba liezne to-
warzystwo przyjuciél, i przy-
byl , éréd witajacych go domo-
wnikéw i wloscian, do staro-
tytnego przodkéw swych zam-
ku. —Po wesoléj uczcie trwa-
jacé) do pézngj nocy, Edward
udal si¢ na spoczynek do pray-

_gotowanych dla siebie pokojiw,

zamiészkanych  niegdy§ przez
ojca. Ogarnela go jaka§ taje-
wna obawa, gdy po odéjsciu
stuzacych zostal sam jeden w
sypialni.  Przygladal si¢ z roz-
czuleniem staro§wieckim w niéj
sprzctom i zdawalo mu sig, ja-
koby te nieme swiadki cnotli,



wego Zycia n'ljlepszetro zojecéw,
v\yuucaly mu iz z taka plocho-
Scig i tak rychlo zatarl w sobie
pamu;(, meodzaIO“anéJ straty
kiéra poniést. Pelen tym po-
dobnych marzeii, miotany dzi-
wng niespokojnoscia , nie pred-
ko przymknal znuZone powieki.

Zualedwie usnal, lekki szmér
nagle go przebudza. Jakaz
trwoga  zostal przethy, gdy

$rod grub)ch ciemnosci nocy,
ujrzal promienisty obwdd,

glebi kidrego zblizala sie nie-
pewnym krokiem niewiasta, o-
dziana dluga szaty, wwiefcuz
Swiezyeh kwiatéw na czole i z
rospuszczonemi po wysmukléj
kibici czarnych wloséw uplota-
mi. Trzymala dwie réze przy-
sloni¢le Zalobna krepg, a za-
trzymujae si¢ w polowie drogi,
uczynita znak r¢ka jakby dla
uspokojenia tego kiéremu sig
objawila. Pnelgl\ly i zachwy-
cony Litelton poznaje Bllank(;,
pickna jeszcze Jak W czasie zwo-
dniczych przysiag Jegos lecz
nddzw)czaJnJ bladosé jéj lica,
i postaé Jnélllejqca i unoszaca
si¢ w powietrzu, oznaczaly isto-
t¢ nieziemska. — Przystgpila
zwolna ku zaslonie jego loika,
a spojrzawszy bolesnym wzro-
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kiem, zlozyla u nég zdradziec-
kiego kochanka zalobne réie.

.—Bl;']'anlw! esyliz ciebie istolnie

widse? zawolal ze drieniem Ed-
ward. Odpowiedziala mu Zalo-
snym u$miéchem , i natychmiast
lekki obtok ostonil ja zupelnie.
Widjze chwili zniklo zjawienie,
tylko won kwiatéw pozostala.
Dokoriczenie nastqpi.
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BULWARY PARYZRIE.

k]

Zadne miasto prawie nie przed-
stawia tyle picknych tyle roz-
maitych, tyle rozleglych migjsce
spaceru jak bulwary ParyZz o-
taczajace, jest to ciaglaizyjaca
Panorama, gdzie spostrzegacz,
jednym rzotem oka moze przj-
rzéé réine klassy ludzi, rozpo-
znaé obyczaje sposoby obéjscia
sic, a nawet mody kaidego
cyrkulu, gdyZ znaczna jest ré-
znica migdzy  miészkaricamibul-
waréw  wloskich (dcs Il‘alz'cns)
a miészkaricami z Pont aux Croux;
spacérujacych z Coblentz a miész-
kaficami w Jardin Ture. Godzi-
na ¢sma bije, a jui wszystko
jest wporuszeniu na bulwarze
du Temple, poroziwiérane skle-
py» towary wyloione w oknach,



hogaez :si¢ przechadza , kuchar-
ki ida na targ, robotnicy si¢
spiesza, ten albo odnosi alho
téz daiy po robote. Idac do
Saint Denis jui zmiana widoku
jest znaczng tam jeszcze mikt
nie Sniadal, gdy juz wszysey
po $niadaniu wPas de Mule.
Przychodz¢ do Saint Madelein,
co za spokojnosé! wszystko je-
szcze w najgiehszém pograione
$nie, bo dzién dla tutéjszych
miészkalic6w o trzy godzin pé-
Znidj si¢ rozpoczyna niznabul-
warze Marios. Wchodze do
kawiarni, ktérg dopiéro co o-
tworzono, garson wylrzeszcza
na mnie oczy, dopiéro za trzy
godzin zaczng przychodzié go-
" cie na $niadanie; natomiast chea-
cemu pickny mieé¢ widok wpo-
tudnie tam si¢ udaé naleiy,
sklepy si¢ roztwiéraja towary
blyszcza, Kabriolety si¢ wy-
przedzaja, krzyk, wrzawa,
wszystko si¢ ozywia. Godzina
trzecia ledwie mija, a spacéry
si¢  rozpoczynajy, promenada
jest czarujaca blyszcza toalety
kobiét, ton moduy stanowiacy
Zurnale, wnowych ubiorach si¢
pokdzuje, wszystko oddycha bo-
gactwem ; lecz gdzie niegduie
meiezyzni kryja poziéwanie, ko-
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biéty wiccéj maja wsobie ko-
kieteryi niZ niewinnodci, ale za
to spacér jest zachwycajaey!...
dowcipne zapytania jeszcze do-
weipniéjsze odpowiedzi , ani
sposh odéjsé; godzinauplywa,
wslepuje do kawiarei gdzie o-
biaduja, daja mi kart¢ wszy-
stko jest pyszne, wychodz¢, spa-
céry prézne. — Schodze¢ zbul-
waréw , co zaréinica, wubio-
rze, jaka odmiana wruszeniu,
rzemieslnik przechadza si¢ $pié-
wajac, zZoluiérz gwiidie, Pan-
ny zmagazynu rzucajy oczkami
Jakby kogos szukaly, m¢zezyZni
si¢ spiesza to godzina rendez-
vous; lecz co za nieszcze¢scie!
niebo si¢ chmurzy, obloki si¢
zbiérajy , przechadzajace przy-
$pieszajg kroku, aby si¢ uchro-
nié przed dészczem, ale dészcz

.jui zaczyna padaé obraz staje

coraz bardziéj zajmujacy, tu myz
ciaggnie swy polowice kiéra sig
znim kléei, iz j§ jedwabny
szal wloiyé kazal, tam Panna
wielkie stawia kroki boi sie o
nowy kapelusz i buciki, a mlo-
dzieniec na przeciw nidj idacy
u$miécha si¢ widzae ten pickny
sklud ktéry moeny wiatr igra-
jac . lekka sukienka odznacza.
Ta otyla mamunia sqdzi, 7Ze



leci, @ €0 moment staje, by o-
detchngé, 6w mlodzieniec, ktd-
ry wyszedl zswq przyszla, zto-
rzeczy niepogodzie i wola wszy-
stkich fijakrow, tu skapiec z
truduodeia  roztwiéra parasol,
przez ktérego dziury woda ob-
ficie leci; lecz nagle niebo si¢
wypogadza , nikng chmury,
dészcz uslal, deszezochrony sie
zamykajy, poprawiaja si¢ toa-
lety.  Zbram i sieni wychodza
ukryei, ledwie kwadrans mija,
a bulwary sa pelne ludzi, jak-
by pogoda nie byta weale przer-
wang. W Paryiu tyle jest o-
sob dla ktjryeh spacér prze-
wietrzenie jest nieodbicie po-
trzebném...... Starzec przewie-
trza swe wspomnienia, mloda
kochanka swe nadzieje, autop
swe plany, bogacz lenistwo,
stara eksmarkisowa swego szpi-
cka, guwernantka swe dzieci,
kokietka swdj nowy szal, gri-
zctka swe oczkowania, panna
s~ve marzenia, wszystko space-
ruje. —Jestem na bulwarze du
Temple.... juiz piérwszego rzu-
tu oka osadzi¢ by tatwo mozna,
iZ tu nic z wyZszego Swiata nie-
znajde. Jak ci ludzie szezgsliwil
co za natlok si¢cisnie by zoba-

czyé kuglarza lub pajaca, lecz
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noc nadchodzi spacérujpey sg
coraz rzadsi, latarnie czarno-
ksi¢zkie zatrzymujy jeszcze przez
ni¢jaki czas eiekawych Jecz wkro-
tece i ci idg do doméw, a je-
dnak dziesigta dopidro godzina.
Poniewaz jestem w sztosie spa-
cérowania pijde do Tortoniego
oddalam si¢ od tyeh ludzi do-
brych szczesliwyeh , ktérzy $pic-
wem swe dnie zakodiezaja, nie
stysze, juz fadnyeh grizetek nu-
cyeyeh piosnki z nowéj komedyi,
ktéra dano w Rozmaitosci. Spie-
sz¢ do Chaussé d’Antin przy-
bywam, godzina wpdt do je-
dynastéj. Rawiarnie ¢mia bla-
skiem blyszezacych Swiatel, tlok
si¢ ci$nie, spacery oiywione
wstepuje do  jednéj na lody,
dwoch zapalonych graczy po
dukacie grajg parvtie, czas uply-

-wa, — piérwsza bije — wycho-

dze ustala wrzawa, bulwary
puste. — Szybkiemi kroki wy-
przedzaja mnie przechodzgcy,
to pewno mlodzieicy od farao-
na wracija, — kawjarnie si¢ wy-
prézuiaja, wraecaja do doméw;
lecz nie styszg juz $piéwow.
Znaczenie przeseléj Zagadki:

Pioro.
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